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PODSTAWOWE ZASADY BEZPIECZENSTWA

Bezpieczenstwo uzytkownika tego urzadzenia jest dla nas
najwazniejsze.

Dlatego w ponizszej instrukcji przedstawiamy wiele istotnych informaciji na ten
temat. Nalezy czyta¢ wszystkie zalecenia dotyczace bezpieczenstwa pracy i je
przestrzegac.

Jest to znak symbolizujgcy zagrozenie.
Ostrzega przed potencjalnym zagrozeniem zycia lub zdrowia.

Wszystkie informacje dotyczgce bezpieczenstwa zawierajg oprocz
symbolu zagrozenia, takze stowa: “NIEBEZPIECZENSTWO" i
"UWAGA". Te stowa oznaczaja, ze:

istnieje zagrozenie dla zycia lub

; mozliwos¢ okaleczenia, w przypadku
A (317444 E30"[¢ M niezastosowania sie natychmiast do
zalecen instrukgji.

istnieje zagrozenie dla zycia lub
A WAGA mozliwos¢ okaleczenia w przypadku
U nieprzestrzegania zalecen instrukcji.

Wszystkie informacje dotyczgce bezpieczenstwa, okreslajg rodzaj potencjalnego
zagrozenia, wskazujg jak ograniczy¢ mozliwosc¢ zranienia i informujg, co moze sie
wydarzyé¢, jesli zalecenia instrukcji nie beda przestrzegane.

WAZNE SRODKI OSTROZNOSCI

Podczas korzystania z urzadzen elektrycznych nalezy
przestrzegaé¢ podstawowych srodkéw ostroznosci, w tym
ponizszych zasad:

1. Nalezy przeczytaé wszystkie instrukcje. Niewtasciwe
korzystanie z urzgdzenia moze spowodowac obrazenia ciata.

2. Nie zanurzaj malaksera w wodzie i innych ptynach, gdyz grozi
to porazeniem prgdem.

3. Gdy urzadzenie nie jest uzywane, a takze przed
zamontowaniem lub zdemontowaniem elementéw oraz przed
czyszczeniem, nalezy je WYLACZYC (O/Pulse), a nastepnie
wyjaé wtyczke z gniazda. Aby wyja¢ wtyczke z gniazda, nalezy
ja chwycic¢ i wyciggnagc¢. Nie wolno ciggnagé¢ za przewod.

4. Tylko na terenie Unii Europejskiej: Urzgdzenie nie powinno byc¢
uzywane przez dzieci. Urzadzenie i jego przewod nalezy
trzymac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.
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Tylko na terenie Unii Europejskiej: Urzgdzenia mogg by¢
obstugiwane przez osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych czy umystowych, a takze osoby
nieposiadajgce wiedzy lub doswiadczenia w uzytkowaniu tego
typu urzadzen, o ile bedg one nadzorowane lub zostang
poinstruowane odnosnie bezpiecznego korzystania z tego
urzgdzenia oraz rozumiejg zagrozenia z nim zwigzane.

Tylko na terenie Unii Europejskiej: Przed pozostawieniem
blendera bez nadzoru, montazem, demontazem oraz
czyszczeniem nalezy zawsze odtgczy¢ go od zasilania.
Omawiane urzgdzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez
osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych czy umystowych, a takze nieposiadajgce
wiedzy lub doswiadczenia w uzytkowaniu tego typu urzgdzen,
chyba, ze bedg one nadzorowane lub zostang poinstruowane
na temat korzystania z tego urzgdzenia przez osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

Dzieci nalezy nadzorowac, aby nie bawity sie urzgdzeniem.

Nie dotyka¢ elementéw urzgdzenia bedgcych w ruchu.

. Zabrania sie uzywania urzadzen, ktorych kabel lub wtyczka sg

uszkodzone, jezeli nastgpita awaria urzgdzenia, bgdz jezeli
zostato ono upuszczone lub w jakikolwiek sposéb uszkodzone.
Nalezy zwrdci¢ urzgdzenie do najblizszego Autoryzowanego
Centrum Serwisowego w celu sprawdzenia, naprawy albo
regulacji mechanicznej lub elektryczne;j.

W przypadku uszkodzenia kabla zasilajgcego dla uniknigcia
niebezpieczenstwa konieczna jest jego wymiana przez
KitchenAid, jego autoryzowany serwis lub inng
wykwalifikowang osobe.

Stosowanie akcesoridw i przystawek niezalecanych lub
niesprzedawanych przez KitchenAid moze doprowadzic¢ do
pozaru, porazenia pragdem lub obrazen ciata.

Zabrania sie uzywania urzgdzenia na wolnym powietrzu.

Nie nalezy pozostawiaC przewodu zasilajgcego zwisajgcego z
krawedzi stotu lub blatu.

Zachowaj ostroznos¢ podczas wlewania gorgcych ptynow do
malaksera, poniewaz mogg one zosta¢ wyrzucone na
zewnatrz urzgdzenia pod wptywem nagtego parowania.
Zabrania sie pozostawiania dziatajgcego urzgdzenia bez
nadzoru.
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Nie zblizaj dtoni ani przyboréw kuchennych do poruszajgcych
sie ostrzy lub tarczy w trakcie obrabiania zywnosci, aby
ograniczy¢ ryzyko powaznych obrazen ciata oséb oraz
uszkodzenia malaksera. Mozna uzywac skrobaczki, ale tylko
wtedy, gdy malakser nie pracuje.

Noze sg bardzo ostre. Nalezy zachowac ostroznos¢ podczas
korzystania z ostrych nozy, oprézniania kielicha i czyszczenia.
Aby zmniejszyC ryzyko obrazen ciata, nigdy nie nalezy
zaktadac ostrza tngcego lub tarczy na podstawe bez
uprzedniego zamocowania misy na wiasciwym miejscu.
Przed uruchomieniem malaksera nalezy upewnic sig, czy
pokrywa jest prawidtowo zablokowana na miejscu.

Nigdy nie nalezy wktadac jedzenia rekg. Nalezy zawsze
uzywac do tego popychacza.

Zabrania sie podejmowania prob pokonania mechanizmu
blokady pokrywy.

Nie napetnia¢ misy powyzej poziomu maksymalnego (ani
powyzej znamionowej pojemnosci) — pozwoli to wyeliminowaé
ryzyko obrazen ciata spowodowane uszkodzeniem pokrywy
lub misy.

Przed przystgpieniem do zdejmowania lub zaktadania czesci,
a takze przed czyszczeniem urzadzenia nalezy poczekac, az
catkowicie ostygnie.

Instrukcje dotyczace czyszczenia powierzchni wchodzgcych w
kontakt z zywnoscig podano w sekcji ,Konserwacja i
czyszczenie”.

Omawiane urzgdzenie jest przeznaczone do uzytku
domowego oraz w podobnych zastosowaniach, takich jak:

B pomieszczenia socjalne w sklepach, biurach i innych
miejscach pracy;

B budynki gospodarskie;

B przez klientow w hotelach, motelach i innych miejscach
zamieszkania;

B miejsca oferujgce noclegi i wyzywienie.
NINIEJSZE INSTRUKCJE NALEZY
ZACHOWAC
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Szczegodtowe informacje na temat produktu, instrukcje oraz filmy, w
tym informacje dotyczgce gwarancji, mozna znalez¢ na stronie
www.KitchenAid.pl lub www.KitchenAid.eu. Moze to poméc
unikng¢ kontaktu z serwisem. Aby otrzymac bezptatng, drukowang
kopie informaciji dostepnych w Internecie, zadzwon

pod numer 00 800 381 040 26.

WYMAGANIA DOTYCZACE ZASILANIA ELEKTRYCZNEGO
Napiecie: 220-240 V

Czestotliwosé: 50-60 Hz

Moc: 250 W

UWAGA: jesli wtyczka nie pasuje do gniazdka, nalezy skonsultowa¢ sie z wykwalifikowanym
elektrykiem. Nie nalezy w zadnym wypadku samodzielnie zmienia¢ wtyczki.

PORADNIK WYBORU AKCESORIOW

USTAWIE- JEDZENIE AKCESORIUM
NIE

Siekanie 1 lub O/Pulse | Ser
Czekolada
Owoce
Swieze ziota
2 lub O/Pulse | Orzechy
Tofu
Warzywa

DZIALANIE

Mielenie lub
purée

Uniwersalny ndz ze stali nierdzewnej

Sos do
makaronéw
Pesto
Salsa

Sosy
Ciasta

Miksowanie 1

Owoce

(miekkie)
Ziemniaki
Pomidory
Warzywa

(migkkie) Dwustronna tarcza do krojenia/

Krojenie na szatkowania (strona do krojenia)

Ser,

czekolada,

2 owoce (twarde),
warzywa

(twarde)
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DZIALANIE USLI-}\IQIIE- JEDZENIE AKCESORIUM
Ziemniaki,
1 warzywa
(miekkie)

Séer\(t)li)c:]v;agée Kapusta, Dwustronna tarcza do krojenia/
\ h sefr, szatkowania (strona szatkujgca)
sredniego) czekolada,

2 owoce (twarde),
warzywa
(twarde)
Wyrabianie Ciasto Ostrze do ciasta
ciasta O/Pulse lub 2 drozdzowe
1 Warzywa
(miekkie)
Stupki Tarcza do krojenia w stupki
9 Warzywa
(twarde)

UZYTKOWANIE PRODUKTU
PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

Przed pierwszym uzyciem malaksera nalezy umy¢ wszystkie czesci i akcesoria recznie lub w
zmywarce (patrz rozdziat ,Czyszczenie malaksera”). Malakser zostat zaprojektowany w taki
sposob, aby wszystkie akcesoria mozna byto przechowywaé wewnatrz misy robocze;.

1. Podnie$ zatrzask pokrywy, aby jg odblokowaé. Odchyl pokrywe misy roboczej i podnies jg
prosto do goéry, aby wyciggna¢ zawias pokrywy z zawiasu uchwytu.
2. Wyjmij wszystkie czesci i akcesoria z misy roboczej i wyciagnij popychacz z podajnika.

MONTAZ MALAKSERA

WAZNE: umie$¢ malakser na suchym, ptaskim blacie, z panelem sterowania skierowanym do
przodu. Nie podtgcza¢ malaksera do pradu przed zmontowaniem wszystkich jego elementow.

1. Umies¢ mise roboczg na podstawie, dopasowujgc uchwyt do wypuktego przycisku po
prawej stronie podstawy. Po prawidtowym wyréwnaniu misa zatrzasnie sie na swoim
miejscu i bedzie przylega¢ do podstawy.

2. Umies¢ adapter napedowy w misie roboczym, opuszczajgc go na trzpien.

UWAGA: aby utatwi¢ sobie montaz, przed zamocowaniem pokrywy misy roboczej
zamontuj zadane ostrze lub tarcze.

3. Aby zalozy¢ pokrywe misy, nalezy zahaczy¢ zawias pokrywy w zawiasie rekojesci misy
roboczej i zamkngc¢ pokrywe.

4. Po zamknieciu pokrywy misy roboczej wci$nij zawias pokrywy do pozycji zablokowanej.
UWAGA: malakser nie bedzie dziata¢, dopoki pokrywa misy roboczej nie zostanie
catkowicie zamknieta, a sama misa robocza nie zostanie prawidtowo ustawiona na
podstawie.

MONTAZ OSTRZA WIELOFUNKCYJNEGO LUB MIESZADLA DO
CIASTA

1. Umiesci¢ ostrze na adapterze napedowym. Obrdci¢ je tak, aby opadto na podstawe
adaptera.
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2. Zatozy¢ pokrywe misy roboczej, upewniajac sie, ze zatrzask pokrywy jest wcisniety do
pozycji zablokowane;j.

INSTALOWANIE ODWRACANEJ TARCZY DO KROJENIA/
SZATKOWANIA LUB TARCZY DO WIORKOW ,,JULIENNE”

1. Krojenie: Obrd¢ tarcze w taki sposdb, aby wystajgce ostrze tngce ustawione byto do gory.
Szatkowanie: Obro¢ tarcze w taki sposéb, aby drobne, wystajgce ostrza trgce ustawione
byly do gory.

Aby kroi¢ w wiérki ,,julienne”: Wiz tarcze w taki sposob, aby wystajgce ostrze tngce
ustawione byto do gory.

Tarcze mozna umiesci¢ w dwoch réznych pozycjach: wysoko w gornej czesci dziezy w
celu miksowania lub nisko w dziezy w celu przechowywania.

UWAGA: tarcza zamontowana w potozeniu do przechowywania nie wykonuje czynnos$ci

ciecia/tarcia. W celu zapewnienia optymalnych rezultatéw upewni¢ sie, ze tarcze
ustawione sg na gérnym poziomie.

2. Chwyc tarcze w $rodku i opusc¢ jg na adapter napedowy, wyréwnujgc oznaczenia na
Ssrodkowej piascie tarczy z oznaczeniami na adapterze. Prawidtowo umieszczona tarcza
powinna by¢ ustawiona rowno z gorng czescig misy. Jesli tarcza opadnie do pozycji
przechowywania, nalezy jg podnie$¢, obrécic o 90° i opusci¢ ponownie.

3. Zatoz pokrywe misy roboczej, upewniajac sie, ze zatrzask pokrywy jest wcisniety do
pozycji zablokowane;j.

UZYWANIE TARCZY DO WIORKOW ,,JULIENNE”

1. Wbz ostrze do krojenia w stupki do procesora, tak aby byto skierowane do gory. Zamknij
zatrzask pokrywy, aby zablokowa¢ go w tym potozeniu.

2. Przygotuj sktadniki, przecinajac je na czesci po okoto 25 mm, na tyle krotkie, aby zmiescity
sie w podajniku.
3. Uktadaj sktadniki w podajniku poziomo z wytgczonym procesorem.

4. Umies¢ popychacz na sktadnikach, aby lekko je nacisngé, a nastepnie wtgcz urzadzenie
na 1 lub 2 (patrz tabela, aby uzyskac instrukcje, ktére ustawienie nalezy zastosowac).

OBSLUGA MALAKSERA

AUWAG

Niebezpiecznie wirujgce ostrza

Zawsze uzywac popychacza.
Nie wkiada¢ palcéw w otwory.

d

Trzymac¢ z dala od dzieci.

Nieprzestrzeganie powyzszych zalecen moze skutkowa¢ zranieniem
i odcieciem palcow.

Zanim zaczniesz korzysta¢ z malaksera, sprawdz, czy misa robocza, ostrza oraz pokrywa
misy sg prawidlowo zamontowane na podstawie (patrz rozdziat ,Montaz malaksera”).

1. Aby witaczy¢ urzadzenie, nacisnij 1 lub 2. Malakser bedzie dziatat w sposéb ciagty oraz
zaswieci sie kontrolka.
Aby wytagczy¢ urzgdzenie, ponownie nacisnij przycisk 1, 2 lub O/Pulse.

2. Aby uzy¢ funkcji pulsacji: Wcisnij przycisk O/Pulse, by uzyska¢ krotkg prace pulsacyjnag,
lub wcisnij i przytrzymaj, by uzyska¢ dtugg prace pulsacyjng. Funkcja pulsacji dziata tylko
przy duzych predkosciach. Malakser wylgczy sie po zwolnieniu przycisku O/Pulse.
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3. Po zakonczeniu pracy nacisnij przycisk O/Pulse. Kontrolka zgasnie, a ostrze lub tarcza
zatrzymaijg sie powoli.

4. Przed zdjeciem pokrywy misy roboczej poczekaj, az tarcza lub ostrze catkowicie sie
zatrzymajg. Przed zdjeciem pokrywy misy roboczej lub odtgczeniem malaksera nalezy go
wytgczyc.

KORZYSTANIE Z PODAJNIKA2 W 1

Podajnik 2 w 1 wyposazony jest w 2-czesciowy popychacz. Krojac niewielkie sktadniki na
plastry lub $cierajac je, w6z 2-czesciowy popychacz do podajnika.

Do przetwarzania drobnych lub waskich sktadnikéw, takich jak pojedyncze marchewki lub
todygi selera, nalezy uzywaé matego podajnika i popychacza.

Aby powoli dozowac¢ oliwe do skfadnikow, wystarczy napetni¢ maty popychacz potrzebng
iloscig oliwy. Oliwa bedzie ptynnie dodawana przez niewielki otwér w dnie popychacza.

WYJMOWANIE PRZETWORZONEJ ZYWNOSCI

1. Wylaczanie malaksera: przed demontazem nacisnij przycisk O/Pulse i wyjmij wtyczke
malaksera z gniazdka elektrycznego.

2. Podnie$ zatrzask, aby odblokowa¢ pokrywe misy, a nastepnie podnies i zdejmij pokrywe z
urzgdzenia.

3. Jesli uzywasz tarczy, wyjmij jg przed wyjeciem misy. Trzymajac tarcze za $rodek, podnie$
ja prosto do gory.

4. Zdejmij adapter napedowy i akcesorium, jezeli jest uzywane. Podczas zdejmowania
adaptera napedowego ostrze pozostanie na swoim miejscu na adapterze.

5. Zdejmij mise roboczg z podstawy, aby wyjaé zywnos$¢ przy uzyciu szpatutki.

ZALECANE UZYTKOWANIE | PRZYDATNE
WSKAZOWKI

KORZYSTANIE Z MIESZADLA DO CIASTA

Mieszadto do ciasta zostato zaprojektowane do szybkiego i dokladnego mieszania i
wyrabiania ciasta drozdzowego. Aby uzyska¢ najlepsze rezultaty, uzyj ustawienia O/Pulse,
aby wymieszac suche sktadniki, a podczas dodawania wody wybierz predkos¢ 2.

Maksymalna zalecana ilo$¢ to 375 g (3 filizanki) maki i 260 g/ml wody, maksymalny czas
wyrabiania 2 minuty na duzej predkosci.
KORZYSTANIE Z MIESZADLA WIELOFUNKCYJNEGO

Wielofunkcyjne mieszadto stuzy do siekania i przecierania takich produktéw jak owoce,
warzywa, orzechy oraz fasola i rosliny strgczkowe. Umozliwia réwniez mielenie miesa takiego
jak wotowina, kurczak czy wieprzowina.

Maksymalna zalecana ilos¢ migsa to 200 g wotowiny przy duzej predkosci przez maksymalnie
10s.

UZYWANIE AKCESORIUM DO UBIJANIA

Akcesorium stuzy do szybkiego i doktadnego ubijania. Aby uzyska¢ zgdang teksture, do
ubijania/utrzepywania uzyj opcji O/Pulse.

Maksymalna zalecana pojemnos$¢ w przypadku ptyndw wynosi 500 g przy duzej predkosci
przez maksymalnie 2 minuty.
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KORZYSTANIE Z TARCZ DO KROJENIA | TARCIA

Tarcza do krojenia/tarcia stuzy do krojenia i szatkowania owocéw, warzyw, sera i innych
produktéw.

Maksymalna zalecana pojemnos$c¢ szatkowanych lub szatkowanych sktadnikéw wynosi 500 g
przez maksymalnie 2 minuty.

UZYWANIE TARCZY DO WIORKOW ,,JULIENNE”

Tarcza do widrkéw ,julienne” stuzy do doktadnego siekania takich sktadnikow, jak marchew,
ogorki lub ziemniaki. Wiecej informaciji zawiera rozdziat pt. ,Przewodnik wyboru predkosci”.

Maksymalna zalecana pojemnos$¢ w przypadku krojenia na wiorki ,julienne” wynosi 500 g przy
duzej predkosci przez maksymalnie 2 minuty.

KONSERWACJA I CZYSZCZENIE

WAZNE: niezawierajgca bisfenolu A misa wymaga specjalnego traktowania. W przypadku
mycia ich w zmywarce nalezy przestrzegac ponizszych zalecen. Przed przystgpieniem do
zdejmowania lub zaktadania czesci, a takze przed czyszczeniem urzadzenia nalezy poczekac,
az catkowicie ostygnie.

1. Przed czyszczeniem nacisnij przycisk O/Pulse, a nastepnie wyjmij wtyczke malaksera z
gniazdka elektrycznego.

2. Wytrze¢ podstawe i przewod cieptg, wilgotng Sciereczka i wytrze¢ do czysta wilgotng
Sciereczky. Osuszy¢ doktadnie przy uzyciu miekkiej $ciereczki. Nie uzywac $ciernych
srodkéw do szorowania lub ani ostrych zmywakow. Zabrania sie zanurzania podstawy w
wodzie lub innym ptynie.

3. Wszystkie elementy urzadzenia nadajg sie do mycia w gérnym koszu zmywarki. Unikaj
ktadzenia misy na boku. Po umyciu doktadnie osusz wszystkie elementy. Stosuj delikatne
cykle mycia, takie jak tryb standardowy. Unikaj cykli z wysokg temperatura.

UWAGA: w przypadku recznego mycia elementéw malaksera unika¢ uzywania szorstkich
myjek czy druciakéw. Mogg one porysowacé lub zmatowié¢ powierzchnie misy roboczej i
pokrywy.

4. Gdy malakser nie jest uzywany, w jego misie roboczej mozna przechowywaé¢ maksymalnie
dwa ostrza i trzy tarcze, a takze adapter napedowy. Ponadto pokrywa do przechowywania
w lodéwce moze by¢ przechowywana na misie roboczej, pod pokrywg misy. Zwin przewod
zasilajgcy w schowku w dolnej czesci podstawy, a nastepnie zabezpiecz wtyczke,
przyczepiajac jg do obudowy.

UTYLIZACJA ODPADOW SPRZETU
ELEKTRYCZNEGO

UTYLIZACJA OPAKOWANIA

Materiat, z ktérego wykonano opakowanie, nadaje sie do recyklingu i jest oznaczony

odpowiednim symbolem Ay Poszczegodlne czesci opakowania muszg zostaé zutylizowane w
sposob odpowiedzialny i zgodny z lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizacji odpaddw.

RECYKLING PRODUKTU

B Urzadzenie to jest oznaczone zgodnie z prawem obowigzujgcym w UE i Wielkiej Brytanii —
dyrektywa w sprawie utylizacji odpaddw sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE).

B Zapewniajgc wtasciwg utylizacje tego urzadzenia, przyczyniamy sie do ochrony
naturalnego $rodowiska a tym samym poprawy stanu zdrowia cztowieka oraz jakosci jego
zycia.

B Symbol S umieszczony na urzgdzeniu lub towarzyszgcej mu dokumentacji oznacza, ze
urzadzenia nie nalezy traktowac jak odpady komunalne, lecz musi zosta¢ oddany do
odpowiedniego punktu zbiérki urzadzen elektrycznych i elektronicznych w celu recyklingu.
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W celu uzyskania doktadniejszych informacji na ten temat oraz odzyskiwania surowcow
wtornych i recyklingu tego urzgdzenia nalezy kontaktowac sie z Panstwowg Inspekcjg
Ochrony Srodowiska lub miejscowym przedsiebiorstwem wywozu nieczystosci.

DEKLARACJA ZGODNOSCI
DLA UZYTKOWNIKOW W UNIIl EUROPEJSKIEJ

Urzgdzenie zostato zaprojektowane, wytworzone i dystrybuowane zgodnie z wymogami
bezpieczenstwa zawartymi w dyrektywach: Dyrektywa niskonapieciowa 2014/35/UE,
dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej 2014/30/UE, dyrektywa w sprawie
ekoprojektu 2009/125/EWG, dyrektywa RoHS 2011/65/UE i poprawki do nich.

WARUNKI GWARANCJI KITCHENAID
(, GWARANCJA”)

KitchenAid Europa, Inc., Nijverheidslaan 3, Box 5, 1853 Strombeek-Bever, Belgia (,,Gwarant”) zapewnia uzytkownikowi korncowemu,
czyli klientowi, prawo do Gwarancji na ponizszych warunkach.

Gwarancja jest stosowana dodatkowo i nie wyklucza, nie ogranicza i nie zawiesza ustawowych praw gwarancyjnych uzytkownika
koncowego wynikajgcych z postanowien ustawowej gwarancji dotyczacych defektéw sprzedawanego przedmiotu, ani nie wptywa na
nie w zaden sposob.

1. ZAKRES | WARUNKI GWARANCJI
a) Gwarant obejmuje Gwarancjg produkty wymienione w Sekcji 1.b), ktdre klient zakupit od sprzedawcy badz firmy nalezacej do
KitchenAid-Group i znajdujacej sig na terenie Europejskiego Obszaru Gospodarczego, Motdawii, Czarnogéry, Rosji, Szwajcarii
lub Turgji.

b) Okres obowigzywania Gwarancji zalezy od zakupionego produktu i jest nastepujgcy:

Dwa lata petnej gwarancja od daty zakupu.

C,

Okres gwarancji rozpoczyna sie w dniu zakupu, tj. w dniu, w ktérym klient zakupit produkt u sprzedawcy lub w firmie nalezacej
do KitchenAid-Group.

d) Gwarancja dotyczy produktu pozbawionego wad ukrytych.

e) Gwarant $wiadczy dla klienta ponizsze ustugi w ramach niniejszej Gwarangji, wedtug uznania Gwaranta, w przypadku
pojawienia sie wady w okresie obowigzywania Gwarancji:
B naprawe wadliwego produktu badz jego czesci; lub
B wymiane wadliwego produktu badz jego czesci. Jesli produkt nie jest juz dostepny, Gwarant ma obowigzek wymieni¢

produkt na model o takiej samej lub wyzszej warto$ci.

f) W przypadku, gdy klient chce zgtosi¢ roszczenie w ramach Gwarancji, musi skontaktowac sie z centrum obstugi KitchenAid w

danym kraju wymienionym na stronie www.kitchenaid.pl

(numer telefonu: 22 812 56 64) lub bezposrednio z Gwarantem, piszgc na adres KitchenAid Europa, Inc. Nijverheidslaan 3,
Box 5, 1853 Strombeek-Bever, Belgia.

Koszt naprawy, tgcznie z wymienionymi czeséciami, oraz koszty wysytki produktu pozbawionego wad ukrytych lub jego czesci,
ponosi Gwarant. Gwarant ponosi réwniez koszty wysytki za zwrot wadliwego produktu lub czes$ci produktu, jezeli Gwarant lub
centrum obstugi KitchenAid w danym kraju zazgdat zwrotu wadliwego produktu lub czgsci produktu, o ile nie obejmuje to
okoliczno$ci, w ktérych wade nalezy usungé w miejscu, w ktérym produkt znajdowat sie w momencie jej ujawnienia.

h) Gwarant odpowiada na roszczenie klienta i wykonuje swoje zobowigzania nie pézniej niz [...]

9

2. OGRANICZENIA GWARANCJI

a) Gwarancja ma zastosowanie wylgcznie do produktéw wykorzystywanych do celéw prywatnych, a nie do celéw zawodowych
lub komercyjnych.

b) Gwarancja nie ma zastosowania w przypadku normalnego zuzycia, nieprawidtowego lub niewtasciwego uzytkowania produktu,
nieprzestrzegania instrukcji obstugi, uzywania produktu przy nieprawidtowym napieciu elektrycznym, montazu i eksploatacji z
naruszeniem obowigzujgcych przepiséw elektrycznych oraz uzywania sity (np. uderzenia).

c) Gwarancja nie obowigzuje, jezeli produkt zostat zmodyfikowany lub przeksztatcony, np. z produktéw 120 V na produkty 220—
240 V.

Po uptywie okresu Gwarancji lub w przypadku produktéw, ktére nie sg objgte niniejsza Gwarancja, centra obstugi KitchenAid sg

nadal dostepne dla klienta koricowego w celu uzyskania informacji i odpowiedzi na pytania. Wigcej informacji mozna réwniez

znalez¢ na naszej stronie internetowej: www.kitchenaid.eu
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REJESTRACJA PRODUKTU

Zarejestruj swoje urzadzenie KitchenAid na stronie: http://www.kitchenaid.eu/register

©2022 Wszelkie prawa zastrzezone.
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